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1 Allgemeine Beschreibung

Der Parking Lot Sensor TPS110 EU dient zur Belegungserkennung von Parkflachen mit geparkten Fahrzeugen.
Verwenden Sie den Parking Lot Sensor ausschlieBlich in Verbindung mit den freigegebenen Komponenten.

2 Montage und Inbetriebnahme

2.1 Installationsvoraussetzungen

Stellen Sie vor der Installation der Sensoren sicher, dass die notwendige Infrastruktur ordnungsgemaf funktioniert —
achten Sie darauf, dass die Gateways eingeschaltet sind, eine stabile Internetverbindung besteht und sie sich mit dem
Back-End verbunden haben. Das Back-End sowie die zugehorige Management Software miissen funktional sein.
Stellen Sie weiter sicher, dass alle benétigten Komponenten (siehe Abb. 1 Sensor TPS110 EU) sowie Werkzeuge
bereitliegen.

1Cap

g 2 Schraube

3 Core (Sensor)

4 Base (Sensorbasis)

Abbildung 1 Sensor TPS110 EU

2.2 Montage der Sensorbasis

Die Sensorbasis wird mit dem Untergrund (z.B. Beton, Asphalt) verklebt. Hierflir empfehlen wir einen
Zweikomponentenklebstoff. Der Kleber ist in verschiedenen GebindegroBen (z.B. DELO®-PUR 9692; Universeller 2k
Polurethanklebstoff verfligbar in 50 und 200 ml Kartuschen) erhaltlich; gern sind wir bei der Beschaffung behilflich. Wir
empfehlen, zunachst mehrere Sensorbasen zu verkleben und erst dann die Sensoren zu montieren.
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Benotigtes Material zur Installation des Parking Lot Sensors

1
Glue gun
g

=

Abbildung 2 Material fiir Kleben

Einmalhandschuhe (Schutz vor Kontakt mit Klebstoff)
Zweikomponentenklebstoff (hier: DELO®-PUR 9692; 50 ml)
Klebepresse (Diese unterscheiden sich je nach Kartuschengrof3e)
Mischspitze

MaBband

Sensor base (Sensorbasis)

Sensor core (Sensor)

T20 Schraube

Sensor cap (Sensor Verschlusskappe)

OCoO~NOOOA~WNR

Vorbereitung des Parkplatzes

Der Parkplatz muss frei von Schmutz, Staub, Ol, Wasser und weiteren Verunreinigungen sein. Hierzu sollte
mindestens eine besenreine Flache vorbereitet werden. Es empfiehlt sich jedoch mit einem Hochdruckreiniger und
einem Brenner die Flache von Verunreinigungen zu befreien.

Die Installation muss in der Parkplatzmitte (Schnittpunkt der beiden Diagonalen siehe Abb. 3) des Parkplatzes
stattfinden, um eine optimale Sensorgenauigkeit zu gewahrleisten.

Abbildung 3 Bestimmung der Parkplatzmitte
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INFO:
@ Fir das Kleben bitte die Vorgaben des Klebstoffherstellers beachten (z.B. Temperatur,
Sicherheitshinweise und Arbeitsanweisungen).

Eine Parkplatzreinigung sollte zuvor mit dem Parkplatzbetreiber abgeklart werden, so dass keine
Ablosung von vorhandenen Beschichtungen durch die Behandlung verursacht wird.

Abbildung 4 Freier Parkplatz fiir Sensor Installation

Die fiir die Installation der Sensorbasis vorgesehene Flache sollte weder Fugen noch Versatz aufweisen, um dem

Klebstoff einen geschlossenen Untergrund zu bieten (siehe Abb. 4 Freier Parkplatz fiir Sensor Installation). Dies ist fiir
die Kontaktfliche und die Klebewirkung des Sensors entscheidend.

Abbildung 5 Untergrundbeispiel (unterbrechungsfrei)

Abbildung 6 Untergrundbeispiel (Fuge)




Parking Lot Sensor TPS110 EU 61|13

Installation der Sensorbasis

Legen Sie die Klebstoffkartusche in der Klebepistole / Klebepresse ein (Abb. 7 Einlegen der Klebekartusche; im Fall
von DELO®-PUR 9692 ist das Mischverhaltnis 1:1, somit muss nicht auf die Orientierung der Kartusche geachtet
werden). Montieren Sie anschlieBend die Mischspitze an der Kartusche, indem Sie den Verschluss der Kartusche
entfernen (Abb. 8 Verschlusskappe Klebekartusche) und das Mischrohr anbringen (Abb. 9 Mischrohr auf
Klebekartusche; hier Bajonettverschluss).

K" n.."& 4

Abbildung 7 Einlegen der Kartusche Abbildung 8 Verschlusskappe Abbildung 9 Mischrohr

Offnen Sie die Verpackung der Sensorbasis erst kurz vor der Aufbringung des Klebstoffes, um Verunreinigungen zu
vermeiden und einen maximalen Nutzen aus dem Plasma Reinigungsverfahren zu ziehen. Tragen Sie etwa 40ml des
DELO-PUR 9692 Klebstoffes mittig auf (siehe Abb. 10 Klebstoffaufbringung und Abb. 11 Klebstoffmenge). Wenn Sie
eine 50ml Kartusche verwenden, konnen Sie diese komplett entleeren. Bringen Sie den Klebstoff in der Form einer
Blase zentral auf die Sensorbasis auf (Keine Schnecken oder gleichmaBige Flache).

INFO:
Die Verwendung des Mischrohres ist wichtig fiir die Vermischung der 2 Komponenten des Klebstoffes
und fiir die resultierende Klebewirkung.
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Abbildung 11 Klebstoffmenge

Abbildung 10 Klebstoffaufbringung

Bitte beachten Sie, dass der Klebstoff innerhalb weniger Minuten aushartet, sobald die zwei Komponenten vermischt

werden.

INFO:
@ Sobald der Klebstoff im Mischrohr ausgehartet ist, kann dieses nicht weiterverwendet werden.
Typische Verarbeitungszeit des Klebstoffes bei Raumtemperatur sind etwa 5 min.

Nun kénnen Sie den Sensor auf der Parkplatzmitte montieren, indem Sie einen leichten Druck auf die Sensorbasis

ausliben (siehe Abb. 12 Sensorbasis Aufbringung). Achten Sie darauf, dass der Sensor mittig auf dem Parkplatz
aufgebracht ist und das Bosch Logo auf der Sensorbasis in Richtung der ZufahrtsstraBBe zeigt (siehe Abb. 13
Sensorbasis installiert). Ein nachtragliches Verdrehen der Sensorbasis ist nicht moglich.
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Abbildung 12 Sensorbasis Aufbringung Abbildung 13 Sensorbasis installiert

Geben Sie dem Zweikomponentenklebstoff > 12h Zeit, um auszuhéarten (handfest bei Raumtemperatur nach 30 min),
bevor Sie mit dem Einschrauben des Sensors beginnen. Lassen Sie den Parkplatz bis zur Montage des Sensors
abgesperrt, um Schaden (z.B. ein Abbrechen des Domes) an der Sensorbasis zu vermeiden.

2.3 Montage des Sensors

A Warnung

Durch defekte Dichtungen kann Wasser in den Sensor eindringen und ihn beschadigen. Die
Funktionalitat des Parking Lot Sensors ist bei falscher Montage nicht sichergestellt.

= Achten Sie auf den korrekten Sitz der Dichtungsringe an Kappe und Sensor!
= Installieren Sie die Sensoren nicht bei Regen.

= Verwenden Sie keine beschadigten Komponenten!
= Offnen Sie das Sensorgehause nicht!
= Verwenden Sie nur Originalersatzteile!

A Warnung

Explosionsgefahr
Extreme Hitze kann zur Beschadigung der Batterie und des Sensors flihren.

= Setzen Sie den Sensor keinen Temperaturen >85 °C aus!
= Setzen Sie den Sensor nicht offenem Feuer aus!

Halten Sie bei Verwendung eines Gasbrenners (z.B. bei der Entfernung von Unkraut) einen Abstand von
mindestens 1,50 m zwischen der Flamme und dem Sensor ein!
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Der Sensor kann nach Ausharten des Klebstoffes in die Basis eingeschraubt werden. Zur Vereinfachung des
Einsetzens zeigt der Pfeil an der Unterseite des Sensors in Richtung des Bosch Ankers (siehe Abb. 14 Einsetzen /
Verschrauben des Sensors). Nach Einsetzen des Sensors vergehen ca. 2 Minuten, bis die ersten Messungen
durchgefiihrt werden. In dieser Zeit sollte das Einschrauben abgeschlossen sein, um ein optimales Einlernen des
Sensors zu gewiahrleisten. Zum Festschrauben verwenden Sie die T20 Schraube und verschlieBen die Offnung
anschlieBend mit der Sensor Verschlusskappe.

Abbildung 14 Einsetzen/ Verschrauben des Sensors

Nach abgeschlossener Montage des Sensors lernt der Sensor tiber Parkwechsel, was in seiner Umgebung passiert.
Nach ca. 10 Parkwechseln befindet sich der Sensor in seinem eingelernten Zustand.

INFO:
Wahrend des Betriebs findet eine kontinuierliche automatische Kalibration des Parking Lot Sensors durch
Ein- und Ausparkevents statt.

2.4 Austausch / Entfernen des BOSCH Parking Lot Sensors

Zum Austausch des Sensors muss nur der Sensor erneuert werden. Hierfiir entfernen Sie die Sensor
Verschlusskappe und l6sen die T20 Schraube, anschlieBend kann der Sensor aus der Sensorbasis entfernt werden.

INFO:
@ Ein Batteriewechsel ist nicht vorgesehen, stattdessen muss der Sensor ausgetauscht werden.

Um die Sensorbasis komplett von dem Parkplatz zu entfernen ist es notwendig mit einem Hammer und MeiB3el die
Klebewirkung zu zerstoren, indem man parallel zur Parkplatzoberflaiche die Sensorbasis abmeiB3elt. So entstehen auf
dem Parkplatz keine bleibenden Schaden.
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2.5 Anlegen und Betreiben des Parking Lot Sensors im Back-End

Um den Sensor im LoRa Back-End anzulegen werden folgende Informationen benétigt, welche Ihnen von BCDS
GmbH bereitgestellt werden:

» devEUI (Bsp. FCD6BD0000190001)
» appKey (Bsp. AABBCCDDEEFFGGHHIIJJKKLLMMNNOOPP)
» appEUI (FCD6BD0000190000)

Weitere Informationen zum Betreiben des Parking Lot Sensors finden Sie auf unserer Webseite: https://www.bosch-
connectivity.com/parking-lot-sensor/downloads/.

3 Technische Daten

Tabelle 1 Geratespezifikation

EIGENSCHAFTEN WERTE

Temperaturbereich -30 °C bis 65 °C
Luftfeuchtigkeit 0-97%
Schutzklasse IP67 / IPx9K
Abmessungen @:145,4 mm
H: 30,5 mm
Batterielebensdauer Bis zu 5 Jahren
LoRa Frequenzen 863-865 / 868-868.6 / 869,4-869,65 MHz

Sendeleistung max. 14 dBm ERP

Radarfrequenz 2,4 - 2,4835 GHz
Sendeleistung max. -28 dBm EIRP

Masse 191 g

Weitere Informationen konnen dem Datenblatt auf der Webseite: https://www.bosch-connectivity.com/parking-lot-
sensor/downloads/ entnommen werden.



https://www.bosch-connectivity.com/parking-lot-sensor/downloads/
https://www.bosch-connectivity.com/parking-lot-sensor/downloads/
https://www.bosch-connectivity.com/parking-lot-sensor/downloads/
https://www.bosch-connectivity.com/parking-lot-sensor/downloads/
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4 Rechtliche Informationen

4.1 Entsorgungshinweis gemal3 ElektroG und WEEE Richtlinie 2012/19/EU

Der Sensor sowie samtliche Einzelteile diirfen nicht im Hausmidill oder Industriemiill entsorgt
werden. Sie sind verpflichtet, die Entsorgung des Gerates nach Ende der Lebensdauer nach den
Anforderungen des ElektroG durchzufiihren, um die Umwelt zu schiitzen und Abfallmengen durch
Wiederverwertung zu reduzieren. Fiir ndhere Informationen und Durchfiihrung der Entsorgung
wenden Sie sich bitte an dazu zertifizierte Entsorgungsdienstleister.

Die Sensoren enthalten eine Li Batterie, die getrennt zu entsorgen ist.

4.2 EU-Konformitatserklarung

Hersteller: Bosch Connected Devices and Solutions GmbH
Ludwig-Erhard-StraBBe 2
72760 Reutlingen
Germany

Produkttyp: Parking Lot Sensor

Bezeichnung: TPS110EU

Hiermit erklart die Bosch Connected Devices and Solutions GmbH, dass der Funkanlagentyp ,,Parking Lot Sensor
TPS110 EU“ der Richtlinie 2014/53/EU (Radio Equipment Directive) und der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS Directive)
entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.bosch-connectivity.com/parking-lot-sensor/downloads/.

4.3 Hinweis fir den Transport

Der TPS110 EU enthalt eine Lithium Metall Batterie und ist als UN 3091 (Lithium-Metall-Batterien in Ausriistungen
verpackt, einschlieBlich Batterien aus Lithiumlegierungen) klassifiziert.

Die Lithium Metall Batterie des TPS110 EU erfiillt die Anforderungen des UN Manual of Tests and Criteria, Part ll,
Subsection 38.3. Die Batterie enthalt weniger als 2g Lithium.

Packstlicke mit bis zu 2 TPS110 EU und maximal 2 Packstiicken pro Sendung sollten nicht von besonderen
Regelungen zum Transport betroffen sein. Klaren Sie dies zur Sicherheit jedoch mit lhrem Transportdienstleister ab
Packstiicke mit mehr als 2 TPS110 EU (beispielsweise auch fiir Riicksendungen an BCDS) miissen das im Anhang
angegebene Lithium Metall Batterien Abfertigungskennzeichen tragen.
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Die folgenden Voraussetzungen sind zu erfiillen:

» Die Lithium Metall Batterien sind im TPS110 EU enthalten.

» Der TPS110 EU und die enthaltenen Batterien sind nicht beschadigt.

» Der TPS110 EU enthalt die original mitgelieferten Lithium Metall Batterien. Ein Ersatz verbrauchter Batterien ist
nicht erlaubt.

» Der TPS110 EU ist durch eine robuste Verpackung geschiitzt.

Es dirfen der Verpackung keine weiteren separaten Batterien beigefligt werden.

» Frachtpapiere miissen einen Hinweis enthalten, dass die Sendung “Lithium Metall Batterien in Konformitat mit
Sektion Il der Verpackungsvorschrift PI 970 flr Luftfracht bzw. ,Freigestellte Lithium Batterien nach
Sondervorschrift 188 fiir StraBBentransport enthalt.

» Verpackungen mit dem TPS110 EU in Ubereinstimmung mit den zuvor genannten Vorschriften diirfen in einer
Umverpackung konsolidiert eingebunden werden, die das Lithium Batterie Etikett und als
LUumverpackung” gekennzeichnet ist.

v

Beachten Sie, dass dieses Dokument keine vollstandige und aktuelle Information aller zu beachtenden Anforderungen
enthalten kann. Der Versender ist fiir die Erfiillung aller Anforderungen fiir den Transport von Lithium Batterien selber
verantwortlich. Die IATA (International Air Transportation Association gibt weitere Vorschriften zum Transport von
Lithium Batterien heraus IATA (International Air Transport Association) Lithium Battery Guidance Document, die fir
den Lufttransport zu beachten sind. Die IATA- Vorschriften fiir den Transport per Luftfracht sind am restriktivsten und
geben dadurch ebenfalls Hilfestellung beim StraBen- und Seetransport.

Der Kunde bzw. der Versender sollte sich jedoch nach nationalen Anforderungen erkundigen sowie nach eventuellen
Anforderungen von seinem Transportdienstleister.

4.4 OSS Hinweis

Die Firmware des Parking Lot Sensors enthélt free open source software (,FOSS®) Komponenten, die bestimmten FOSS
Lizenzbedingungen unterworfen sind. Der Kunde hat die sich daraus ergebenden Verpflichtungen zu beachten. Die
detaillierten FOSS Lizenzbedingungen sind unter der folgenden Internetadresse verfiigbar https://www.bosch-
connectivity.com/parking-lot-sensor/downloads/



file://///bosch.com/dfsrb/DfsDE/LOC/Rt/BCDS/060_Products_and_Projects/030_Product_Cluster_Mobility/030_Parking_Sensor/020_APLM_1/030_Product_Development/02_System/130_Batterien/lithium-battery-guidance-document-2015-en.pdf

Bosch Connected Devices and Solutions GmbH
BCDS
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72760 Reutlingen

Germany

support@bosch-connectivity.com
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